impresionaha la hermosura del arte, se le hacia transparente un

goce puro, que, vihrando en su espiritu y en sus palabras, infiltra-

banle entusiasmo y fe.
Procuré robustecer esa voluntad, encauzar la energia psiquica

~omienzos de la hombria; nutrir la razon, apar-

ya naciente con los ¢
tandolo de pesimismos morhosos y de atajos intelectuales, que son

el despefiadero de las pléyades juveniles. {

Pero un dia...

Estaba vo en mi despacho, ciiando of un tropel en los corredores.

— i Sefior! — me dijo. entrando, el jefe de celadores. — Publio
Benavente ha lastimado a Eduardo Ringle. Aqui estin...

Venia del interior del colegio el murmullo de la “muchachada’
en pleno alboroto y comentario por el suceso. Cerré la puerta ¥y
contemplé a Ringle con moretones en el rostro. el traie destrozado,
jadeante. Benavente, apretados los puinos, en actitud de agredir, los
ojos bajos, tenia el semhlante demudado y los labios contraidos por
un rictus de ira irresistible.

— i Benavente! — exclamé.
ordenl

Miréme entonces, y respondid:

— No soy el culpable... Fui vejado... No tenia derecho...

Ringle. nerviosamente, alegb:

— Lo hice sin querer,.. Lo habia oido... Perdén, Publio...

— Te perdono... Disculpame...

Amonesté a amhbos; prometi castigarlos, lo gue nunca cumpli;
retirése Ringle, e hice anedar a Publio,

— :TPor qué ha hecho esta? ;Por qué?

Puhlio me ahrazd, sollozando.

— i Porane bahlé de mi madre! 1Es un gran dolor! jLo sabrd

— (Usted, ¢l promotor de un des-

usted alguna vez!
Dime cuenta que algo se derrumhbaha en Puhblio. que un drama

lacerante se habia apnderada de su existencia, v que su dicha ino-
cente trocihase en infortunio, Hay auroras que son 0Casos. ¥ ju-
ventud cuvo comienzo es €l desengafo, la desilusion. la muerte.

Y confieso aue sufri yo también. frente a esa afliceién, para la
cual no tuve palabras de conzuelo, porgue no las encontré hondas,
tan hondas como las inspira la suprema misericordia.

Después, las vacaciones y el silencio de Publio. Pasé de curso,
pero no volvié a verme, hasta que recihi esa epictola. grito de an-
gustia desesperada, al que yo respondia impulsado por un anhelo
de socorro, de auxilio, ferviente e imperinso.

“Estoy solo, abandonado. Soy un nifio infeliz, ¥ si usted no
n recihir el calor de una mano ami-
ga. Vacilé mucho en escribirle, pero mi amargura se sobrepone a
todo. He cafdo al abismo. al horror... i Estoy solo! Venga usted...”

Antoidhaseme que el tren deteniase demasiadn en las estaciones,
que los poctes colocados al costadn de la linea férrea no desapare-
cian suficientemente rapidos: que la locomotora no deslizibase con
velocidad. e fthamos. sin embargo, en un convoy especial, a noventa
kilémetros por horal

Par fin, llepamos.
tuviern, v. arrojando mis valijas al

chauffeur:
— ;Al hospital Pennal ; Prontol

viene. me moriré en la noche, si

Salté del pullman antes de que el tren se de-
fondo de un automévil, grité al
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